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UPUTSTVO ZA PISANJE RADOVA  

1. Rezime 

Rezime  je kratak informativan prikaz sadržaja članka koji čitaocu (ali i učesnicima u uređivačkom 

procesu) omogućava da brzo i tačno ocijeni njegovu relevantnost. U interesu je autora da sažeci 

sadrže termine koji se često koriste za indeksiranje i pretragu članaka. Sastavni dijelovi sažetka su cilj 

istraživanja, metodi, rezultati i zaključak. 

Sažetak treba da ima od 100 do 200 riječi i treba da stoji: 

 u datoteci priloga, između naslova i ključnih riječi. Sažetak mora biti napisan na jeziku na 

kome je i rad. Sažetak, ne sadrži reference. 

Ukoliko je rad na srpskom jeziku, rezime treba da bude napisan i na engleskom jeziku. Za rezime na 

engleskom jeziku  autor mora obezbijediti gramatičku i pravopisnu ispravnost. Obim  rezimea može 

biti do 1/10 obima  članka. 

2. Ključne riječi 

Ključne riječi su termini koje najbolje opisuju sadržaj članka za potrebe indeksiranja i pretraživanja. 

Treba ih dodjeljivati s osloncem na neki međunarodni izvor (popis, rječnik ili tezaurus) koji je najšire 

prihvaćen unutar date naučne oblasti. 

Broj ključnih riječi ne smije biti više  od 8. 

Ključne riječi daju se na jeziku na kome je napisan rad i na jeziku na kome je napisan rezime. U 

članku se daju neposredno nakon  rezimea. 

3. Sadržaj rada 

Rad treba da bude relevantan za naučnu i stručnu javnost, sa jasno  naglašenim ciljevima i rezultatima 

istraživanja, zaključkom, referencama u tekstu i bibliografskim jedinicama na kraju. Ideje u radu 

moraju biti originalne i značajno doprinositi razvoju predmeta istraživanja, a metodologija mora biti 

jasno opisana. 

4. Tabelarni i grafički prikazi 

Tabelarni i grafički prikazi treba da budu dati na jednoobrazan način. Svaka tabela, grafikon ili slika 

moraju biti označeni brojem po redoslijedu navođenja u tekstu, s adekvatnim nazivom (npr.: Tabela 

2: Pouzdanost varijabli). 

 



 

 

5. Citiranje   

Citiranje  je doslovno  navođenje  tuđih otkrića, spoznaja, teorija, definicija,  dokaza, stavova , teza, 

interpretacije mišljenja, podataka i sl.  i  njihovo jasno oodvajanje  od autorovih, te naznačavanje  

bibliografski izvora  iz kojeg potiču.   

Pozivanje na izvore citiranog teksta ,  označava se u zagradi na mjestu  gdje se on nalazi , navođenjem 

prezimena autora, godine izdanja djela i stranice s koje je citat preuzet a citirani tekst u radu se stavlja 

pod navodnike . 

6. Implicitno  navođenje teksta (parafraziranje) 

Implicitno  navođenje ili parafraziranje je prenošenje  otkrića, spoznaja, teorija, definicija,  dokaza, 

stavova , teza, interpretacije mišljenja, podataka i sl.  nekog drugogog autora, ali ne doslovno kako 

stoji u korišćenom izvoru, već  na sopstveni način odnosno sopstvenim izražajnim stilom.  

 Informacioni sadržaj parafraziranjem mora biti prenešen jasno i vjerodostojno  ali  sopstvenim 

stilskim izražajem. Parafrazirani tekst   nije iste dužine kao izvorni,  on može biti duži ili kraći u 

zavisnosti  od cilja koji se želi postići, ali mora sačuvati suštinu izvornog teksta . 

Pozivanje na izvore parafraziranog   teksta,  označava se u zagradi na mjestu u tekstu gdje se on 

nalazi, navođenjem prezimena  autora i  godine izdanja djela  iz kojeg  je tekst  preuzet  u zagradi. 

7. Napomene (fusnote) 

Napomene se daju pri dnu strane na kojoj se nalazi komentarisani dio teksta. Ne unose se "ručno", već 

uz pomoć automatskih alatki za označavanje fusnota u konkretnom programu. 

8. Citirani izvori 

Citirana literatura obuhvata po pravilu bibliografske izvore (članke, monografije i sl.) i daje se 

isključivo u zasebnom odjeljku članka, u vidu liste referenci. Reference se ne prevode na jezik rada, 

niti se preslovljavaju. 

Za različite vrste bibliografskih jedinica različito se navode bibliografski podaci. Treba poštovati 

pravila standarda APA, http://www.apastyle.org/index.aspx. Nestandardno, nepotpuno ili nedosljedno 

navođenje literature biće jedan od kriterijuma za objavljivanje članka u časopisu. 

U spisku literature navode se samo reference koje je autor koristio pri izradi, abecednim  redom po 

prezimenima autora ili naslovu citirane reference ukoliko se ona tretira kao anonimno djelo. 

 

 

 



 

 

Tip izvora Navođenje u spisku izvora  Navođenje u tekstu 

Monografija Stojanović , M. (2012). Ekonomika nacionalne 

privrede. Beograd: Globus print. 

(Stojanović, 2012) 

Monografija s više 

autora 

Stanić, S., Komić, J. i Redžić, C. (1991). Matematički 

modeli i metode u ekonomiji. Banja Luka: Ekonomski 

fakultet. 

prvo citiranje: (Stanić, 

Komić i Redžić, 1991) 

dalja citiranja: (Stanić 

i dr., 1991) 

Dio priređene 

monografije ili 

članak u zborniku 

radova 

Dmitrović Šaponja, LJ. i Rakovački Tubić, S. (2010). 

Računovodstvo i zaštita životne sredine. U Uloga 

finansijske i računovodstvene profesije u prevazilaženju 

krize u realnom i finansijskom sektoru (str. 105–137).  

Banja Luka: Savez računovođa i revizora Republike 

Srpske. 

(prvo citiranje i dalja 

citiranja – ako se radi 

o dva autora: 

(Dmitrović Šaponja i 

Rakovački Tubić, 

2010) 

Odrednica u 

enciklopediji ili 

rječniku 

Tomaš, R. (1994). Budžetska jednačina. U Ekonomska i 

poslovna enciklopedija (Tom 1, A-M, str.117-118). 

Beograd: Savremena administracija. 

(Tomaš, 1994) 

Članak u časopisu s 

brojevima godišta i 

svezaka 

Komić, J. i Božić, M. (2002). Neki aspekti specifikacije 

linearnog regresionog modela vjerovatnoće. Acta 

Economica, 1(1), 69–78. 

prvo citiranje i dalja 

citiranja – ako se radi 

o dva autora: (Komić i 

Božić, 2002) 

Članak na internetu Fabris, N. (2006). Eurizacija kao instrument monetarne 

politike Srbije. Preuzeto 19.04. 2015. Sa 

http://www.http://ea.ekof.bg.ac.rs/pdf/168/1-

1%20Fabris.pdf 

(Fabris, 2006) 

Članak u novinama Rener-Smajović, M. (2013, 26. februar). Školovanje u 

deficitu.Nezavisne novine, 5110, 13. 

(Rener-Smajović, 

2013) 

Časopis koji se 

objavljuje samo na 

internetu 

Novakov, D. (2001). Brankica Čigoja: Najstariji srpski 

ćirilski natpisi. Lingvističke aktuelnosti, 5. Preuzeto 13. 8. 

2011. 

sahttp://www.komunikacija.org.rs/komunikacija/casopisi/ 

lingakt/II_5/d010/show_html?stdlang=sm  

NAPOMENA: Prema 6. izdanju uputstva za APA, kad 

god je moguće, treba upisivati DOI broj. DOI broj se 

(Novakov, 2001) 

http://www.dep.gov.ba/dogadjaji/planirani_dogadjaji/doc/?id=83
http://www.dep.gov.ba/dogadjaji/planirani_dogadjaji/doc/?id=83
http://www.komunikacija.org.rs/komunikacija/casopisi/%3Cbr%3E%20%20lingakt/II_5/d010/show_html?stdlang=sm
http://www.komunikacija.org.rs/komunikacija/casopisi/%3Cbr%3E%20%20lingakt/II_5/d010/show_html?stdlang=sm
http://sr.wikipedia.org/wiki/Digitalni_identifikator_objekta


 

 

Ako je u jednoj godini od istog autora objavljeno više radova, oni se obilježavaju slovima a, b, c  uz 

godinu izdanja, bez razmaka, što se označava i pri citiranju. 

Postupak navođenja u tekstu kada bilo koji izvor ima više autora isti je kao što je prikazano kod 

monografije, izuzev ako rad ima šest i više autora, u tekstu se navodi ime prvog autora i dodaje "i 

saradnici". 

Ako publikacija ima više izdavača i/ili mjesta izdanja, navodi se samo prvi. 

Nema nikakve potrebe navoditi seriju, biblioteku u kojoj je knjiga izdata (to važi i za sabrana/izabrana 

djela), niti prevodioca, ako je monografija prevedena. 

Ako je relevantno istaći broj izdanja, on se navodi iza naslova, u zagradi. 

9. Prilog 

U prilogu bi trebalo dati samo one opise materijala koji bi čitaocima bili korisni za razumijevanje, 

evaluiranje ili ponavljanje istraživanja. 

10. Jezičke preporuke 

Jezik rada treba da pripada naučnom stilu standardnog jezika i da, stoga, bude usaglašen u što je 

moguće većoj mjeri s pravopisnom, gramatičkom i stilskom normom. 

upisuje na kraju opisa bez tačke. 

Neobjavljene teze i 

disertacije 

Petraš, M. (2013). Osnovi  uzroci neefikasnosti  fiskalnih 

sistema zemalja u razvoju.   Neobjavljena doktorska 

disertacija. Banja Luka: Ekonomski fakultet. 

(Petraš, 2013) 

Pravni izvori Zakon o privrednim društvima. Službeni glasnik Republike 

Srpske, br. 127/08, 58/09, 100/11. 

(Закон о привредним 

друштвима, 127/08) 

Standardi ISO/IEC. (2005). ISO/IEC 27001:2005 Information 

technology – Security techniques – Specification for an 

Information Security Management System. Geneva, 

Switzerland: ISO/IEC. 

(ISO/IEC 27001, 

2005) 

Rad bez godine 

izdanja 

Vulović, D. (ur.). (b. g.). Religija i savremeni 

svet. Beograd: Centar za marksizam. 

(Вуловић, б. г.) 

Lična komunikacija ne navodi se (D. Jovanović, lična 

komunikacija, 9. maj 

2012) 



 

 

Individualne skraćenice bi trebalo izbjegavati, a ako se koriste, moraju biti raščitane pri prvoj 

upotrebi. 

 


